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! FITTONE 701/6
o | | Dissuasore stradale realizzato in ghisa UNI EN1561 che
3 | | corrisponde per forma e decori al disegno qui sotto
L rappresentato,
f
|
| .
| || Il dissuasore & composto da:
|
|
|
linea di terra £ N 1)Un corpo centrale in ghisa avente altezza circa 750mm,
T . di forma circolare, avente uno zoccolo alto 40mm, una
. i’ "| parte centrale tronco conlca, e per finlre una clma dl
= \_/ forma sferoidale.
A
L'altezza fuori terra del dissuasore & di 600mm,
1100
P
{ i:j E' previsto un sistema di removibilita solo su richiesta.
oy

BOLLARD 701/6

This 600 mm high bollard is made of
EN-GJL-200 UNI EN 1561-compliant cast
iron and consists of the following parts:

1) 750 mm long stand. The 150 mm long end
should be inserted into a foundation plinth
2) and central truncated-cone part

3) a spherical top

Bollard total height: 600 mm
A removable system is available only upon
request.



& GMRENLIGHTS

rev. 2020.05

Tappo di chiusura in assenza
flttone per prevenlre |'Ingresso dl

corpl| estrane|

slstema dl removibllita
solo su richiesta

Slstema dl flssagglo formato da element] accopplatl e res| solldall tra loro
grazle a vitl esagonall In acclalo Inox AlS| 304,

|| slsterna vlane fornlio gla assemblato,operazion| per [|nstallazlone sono |e
seguentl:

1) togllere || tappo dl chlusura

2) Accertarsl che |l fittone una volta Inserlio nel slstema dl removlollita
effettul una rotazlone dl 180 gradl, s cosl non fosse aglre sulle vitl
esagonall utlll per | serragalo Tttone regolandolo In altezea,

3) Affogare |l slstema dl removlbllita, oppure solo la scatola (F) In acclalo,
nella pavimentazione, sullo stesso quando || conglomerato cement|zlo
avra fatto presa, sl Installera || fittone effettuando una rotazlone d| 180
gradl.

4) Serrare le vl esagonall mandando In battuta [a zanca del fittone sul
fondo della scatola (Fh

5) Awvltere le 4 vitl a testa svasata utlll a flssare || coperchlo dl chlusura.

Per la rimozlone é sufflcente fare |' operazlone Inversa,
| slstema & dotato dl un tappo, da utlllzzars] guando | fittone & dmosso,

LE MISURE DI INGOMBRO DELLA REMOVIBILITA® SONO:
ALTEZZA TOT 165mm , INGOMBRO LATERALE 280mm , DIAMETRO 140mim,

Removable System
Available on Request
only

incoming of anylhlng

Specific fastening system made of coupled
elements integral with each others using hexagonal
stainless steel screws AISI 304 (V).

The system wil be supplied assembled, the operations for installation are
following:

1) remove the closing plug

2) Insert the bollart in the removable system and verify that it carries out
one spin of 180 degrees. If not, operate on the hexagonal screws for the
bollard serration , regulating it in height.

3) Sunk into the flooring the remaovable system or only the steel Box (F),
on the same one when the cement conglomerate is fixed, then install the
bollard carrying out one spin of 180 degrees.

4) Lock the hexagonal Iscrews pushing the bollards stirrup at the bottom of
the box it (F).

5) Fix the plug on screwing the 4 screws.

To remove this item, follow the instructions
in reverse order. This system is equipped with a
plug to be used after removing the bollard.

J_WIE testa svasata per flszagglo
U coperchlo

Vite esagonale per serregglo
J fittone

| #—Rusena plana
Coperchlo dl chlusura

Rosetta plana

Dado medlo M&

—Dado medlo ME

Scalola dl removibllita da
cementare a fera

Plug , when the bollard is
nat inseried, in order o prevent

F
—
{Screw for fixing the plug
w
u ? "E“ - Hexagonal screw for locking the
i bollard
=

Flat washer
Medium nut M&

Medium nut M5

Box of removable system to
cement



